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دعای مجیر 


این دعا در بین دعاها از جایگاه بلندی برخوردار است که از حضرت رسول(صلی‌اله علیه و آله) روایت 
شده و دعایی است که جبرئیل برای آن حضرت هنگامی که در مقام ابراهیم مشغول نماز بود آورد و 
کفعمی در «بلد الامین» و «مصباح» و شیخ عباس قمی در مفاتیح الجنان این دعا را ذکر نموده و در 
حاشیه آن به فضیلت آن اشاره دارد» از جمله اینکه: 


هر که این دعا را در «ایام البیض» [روزهای سیزدهم و چهاردهم و پانزدهم] ماه رمضان بخواند 
گناهش آمرزیده می‌شود. هرچند به عدد دانه‌های باران و برگ‌های درختان و ریگ‌های بیابان باشد؛ و 
خواندن آن برای شفای بیمار و ادای دین و بی‌نیازی و توانگری و برطرف شدن غم و اندوه سودمند 
این دعا هشتاد و هشت بند دارد که در هر بند عبارت «آجزتا من النّار یا مُجیز: پناه بده من را از آتش 
ای پناه دهنده» تکر ار شده است. 


و دعا این است: 


سم اله الرَحْمَنٍ الرّحیم 


بملم اله الرَحْمَنِ الرّجيم سْبْحاتك یا اللهء تعالیْت یا زخدن. أجزنا من الثار یا مُجیز . سْبْحانك یازحی 

تعالیِت یا كيم آجزنا من الثار يا مُجیر . ملبحانك یا مك تعالیِت یامالف» أجزنا من الثار یا مُجیر . 

سبحانك یا قأوسن. تعالیِت یا سلام. أجزنا من الثار یَامُچیز . . ملبحانق یافوین. تعلزت تشهیمن, أجزنا من 

الثار یَامُجیز سبحانك یاعزیل تعالْت یاجّاز أجزنا من النّار یامجیز . سْبحانك یَامُتکین تعالیت یامتجبرز 
آجزنا من الثّار يَامُجيرُ 


منز هی تو ای خداء بلندمرتبه هستی ای بخشنده» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای مهربان» 
ار سای کی ماو کی تاه اه ما کیک ای رای رتیه هت ای 
مالک ما را از آتش پناه ده ای پنامد هنده منژهی تو ای پاک از هر عیب» بلندمرتبه هستی ای سلام. ما 
را از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منز هی تو ای ایمنی بخش. بلندمرتبه هستی ای چیره بر هستی مارا از 














کت لے 1 


کے 
ا سے 


آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای توانمند» بلندمرتبه هستی ای توانا» ما را از آتش پناه ده ای 
پناه‌دهنده» منز هی تو ای بزرگمنش» بلندمر تبه هستی ای بزرگ‌منش» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده 


سْبحانك یاخالق» تعالیت یاباری آجزنا من التار یامُجیز . سبحانك یَامْصوّن تعالیْت یامد آجزنا من 
الثار پامچیر . سبحانك پاهادی تعالیت یابافی آجزنا من ن التار پامچیر . سبحانك پاوهاب. تعالیت یاتوّاب» 
آجزنا من ن التّار یامچیر . سنبحانك یافتاخ تعالیت یامُرتاح» أجزنا من ن التار یامچیر . سبحانك پاسیّدی» 
تعالیت پامَولای. آجزنا من ن التّار یامچیر . سبحانك یاقریب. تعالیت پارقیب. آجزنا من ن التار پامچیر . 
سبحانك یامُبدی. تعالیت یامعید آچزنا من الثار یا مُجيرُ . سبحانك پا حمید. تعالیت پامجی آجزنا من 
الثار يَامُجيرُ 


منز هی تو ای آفریننده» بلندمرتبه هستی ای آفریننده» ما را از آتش پناه ده ای پنامد هنده» منژهی تو ای 
صورت آفرین» بلندمرتبه هستی ای تقدیر کننده» ما را از آتش پناه ده ای پناده‌دهنده» منژهی تو ای 
راهنما» بلندمرتبه هستی ای ماندگار» مارا از آتش پناه ده ای پنامد هنده منژهی تو ای بخشایشگر 
بلندمرتبه هستی ای بسیار توبه‌پذیر» ما را از آتش پناه ده ای پنامدهنده. منژهی تو ای گشایشگر» بلندمرتبه 
هستی ای خستگی‌ناپذیر» مارا از آتش پناه ده ای پناده‌د هنده منژهی تو ای سرورم؛ بلندمرتبه هستی ای 
مولایم ما از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای نزدیک. بلندمرتبه هستی ای نگاهبان» مارا از آتش 
پناه ده ای پناه دهنده» منز هی تو ای پدیدآورنده» بلندمر تبه هستی ای باز گر داننده» مارا از آتش پناه ده ای 
پناه‌دهنده» منز هی تو ای ستوده. بلندمرتبه‌ای ای دارای شکوه و عظمت» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده 


سبْحانك یا قدی تعالیِت َا عظیم آجزنا من الثار يَامُجيرُ . سْبْحاتك یا غفوز. تعالیّت یا شکوز أجزنا من 

الثار یا مُجيرُ . سبحانك باشاهد. تعالیت یا شهید آجزنا من الثار یا مُجيرُ . سبحانك یاحنان. تعالیْت یا 

متان. آجزنا من الثار یا مُجيرُ . سبحانك يا باعثْ تعالیْت یا وارث. أجزنا من الثار یا مُجيرُ . سبحانك يا 

مخیی, تعالیْت یا ممیث. أجزنا من الثار یا مچیز . منبحانك یا شفیق. تعالیْت یا زفیق» آجزنا من الثار یا 

مُچیر . سبُحانك یا آنیمن. تعالیّت يا موس أجزنا من الثار یا مُجیر . سبْحاتك با جلیل. تعالیت پا جمیل. 
آجزنا من الثار یا مُجیزٌ 


منژهی تو ای دیرینه» بلند مرتبه هستی ای بزرگ» ما را از آتش پناه ده ای پناهدهنده» منژهی تو ای 
آمرزنده» بلندمر تبه هستی ای پاداش دهنده بسیار در برابر کار اندک» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» 
منژ هی تو ای گواه» بلندمرتبه هستی ای حاضر » مارا از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منز هی تو ای 
مهربان» بلندمرتبه هستی ای بسیار احسان کننده» ما را از آتش پناه ده ای پناهد هنده» منژهی تو ای 
برانگیزنده» بلندمر تبه هستی ای میراثبر مارا از آتش پناه ده ای پناهمد هنده» منز هی تو ای زندگی‌بخش» 
بلندمرتبه هستی ای میر اننده» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای مهربان» بلندمرتبه هستی 
ای همراه» ما را از آتش پناه ده ای پنامد هنده منز هی تو ای همدم» بلندمرتبه هستی ای مونس» ما را از 
آتش پناه ده ای پناهد هنده» منز هی تو ای بزرگ منزلت. بلندمرتبه هستی ای زیبا» مارا از آتش پناه ده ای 
بناه‌دهنده 














ا ا 2 


a, کے‎ 


سبحاتك يَاخَبيرُء تعالَيْت يا بصیزء آجزنا من الّار با مجیز . مبحانك يا حفی» تعالَيْت یا علیْ» أجزنا من 
الثار يَامُجيرُ . سبحانك یامعبّود تعالیت یامجود. آجزنا من الثار يَامُجيرُ . سلبحانك یاغفان تعالیت 
یاقهّان آجزنا من الثار یامجیز سحا یامذگون تعالیْت یامشگون. أجزنا من التّار یَمُچیز . سنبحاتلة 
یاجواذ. تعالْیت پامعاد. آجزنا من النار پامچیر . سبحانك پاجمال. تعالیت پاجلال. آچزنا من التّار پامچیز . 
سنبحانك یاسابق» تعالیْت یازازق. أجزنا من الار يَامُجيرُ . سْبْحاتك باصایق. تعالیْت یافالق. أجزنا من 
النار یامُجیز 


منز هی تو ای آگاه» بلندمرتبه هستی ای بیناء ما را از آتش پناه ده ای پناهمد هنده منژهی تو ای عطابخش» 
بلندمرتبه هستی ای امان ده مارا از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منژهی تو ای معبود» بلندمرتبه هستی ای 
موجود مارا از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منژهی تو ای بسیار آمرزنده» بلندمرتبه هستی ای نیرومند 
مطلق» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژّهی تو ای یاد شده» بلندمرتبه هستی ای سپاس شده. ما را از 
آتش پناه ده ای پناهمد هنده منز هی تو ای بخشنده» بلندمرتبه هستی ای پناهگاه» ما را از آتش پناه ده ای 
پنامد هنده» منژهی تو ای زیبا؛ بلندمرتبه هستی ای بزرگ و باعظمت. مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» 
منز هی تو ای پیش از همه بلندمرتبه هستی ای روزی‌دهنده» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی 
تو ای راست‌گوء بلندمرتبه هستی ای شکافنده» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده 


سبحانك یاسمیع. تعالیت باسریغ آجزنا من التّار یامچیر . سبحانك یازفیغ. تعالیت یابدیع. آجزنا من الثار 
یامچیر . سبحانك یافعال تعالیت یامتعال آجزنا من ن الثار یامچیر . سنبحانك یاقاضی. تعالیت یاراضصی. 
آجزنا من الثّار يَامُجيرُ . سبْحانك یاقاهن تعالیْت یا طاهز آجزنا من التارِ يَامُجيرُ . سبحانك یا عالم 
تعالیت پا حاک آجزنا من النار یا مُجیرٌ 


منژهی تو ای شنوا بلندمرتبه هستی ای سریع در خشنود شدن» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منزّهی 

کر اس تسه هی اي تفر سار تفای تاه رشن ام شم ارددر 

کار بلندمرتبه هستی ای والاتر» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» من هی تو ای داوری کننده» بلندمرتبه 

هستی ای خشنود. ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای چیره» بلندمرتبه هستی ای پاک ما را 

از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای دانا» بلندمرتبه هستی ای حکمران» ما را از آتش پناه ده ای 
بناه‌دهنده 


سحاتك یا دانش تعالیت یاقانش أجزنا من التار یامجیز . سبحانك يَاعَاصم تعالیت یاقاسم. آجزنا من انار 
یامجیز سنبحانك یاغنین. تَعالَيْتَ يَامُغنی»› أجزنا من » التّار یامجیر . سبحانك یاوفی تعالیت يَاقویْ› أجزنا 


من الذار یَامُجیز . سبحاتك یاکافی. تعالیْت یا شافی, جزنا من النّار یا مجیز . سنبحانك یامُفد مُقَذْمُء تعالیت یا 
مُوَخَرُ٬‏ آجزنا من النار یا مُجیزٌ . سبِحانك یا ول تعالیْت یا آخز. آجزنا من النار یا مُجیز 


منز هی تو ای پاینده» بلندمر تبه هستی ای پایدار» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای 
نگهدارنده» بلندمر تبه هستی ای پخش کننده» ما را از آتش پناه ده ای پناهد هنده» منز هی تو ای بی‌نیاز» 
بلندمر تبه هستی ای بی‌نیاز کننده» ما را از آتش پناه ده ای پناهمد هنده منژهی تو ای کمال‌بخش. بلندمرتبه 
هستی ای توانا» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای کفایت کننده. بلندمرتبه هستی ای 
شفابخش» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌د هنده» منز هی تو ای پیش‌انداز » بلندمر تبه هستی ای پس‌انداز » مارا 














از آتش پناه ده ای پناه‌د هنده» منژهی تو ای آغاز» بلندمر تبه هستی ای انجام مارا از آتش پناه ده ای 
بناه‌دهنده 


سْبْحاتك یا ظاهز. تعالیْت یا بَاطنْ» آجزنا من التّار یامجیز . سبحاتك یا زجاغ تعالیت یا مزتجی, آجزنا من 

انار با مُجیز . سبْحاتك اذا لمَنْ» تعاليْت يا ذا لطوّل. آجزنا من الثار یا مجیز , سبْحاتك یای. تعالَيْتَ یا 

یوم آجزنا من الثار با مُجیز . سبُحانك یا واجذء تعالیْت یا حَذ» أجزنا من التار یا مجیزه سبحانك یا 

سيد تعالْیِت یا صمَذ. آجزنا من الثار یامجیز . سبحائك یا قير تعالیت یا گبیز» أجزنا من التار با مُجیز . 
سبْحانك یا والی, تعالیْت با مُتَعَالى» أجزنا من الثار يا مُجیز 


منژهی تو ای آشکار» بلندمرتبه هستی ای نهان» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای امید» 
بلندمرتبه هستی ای آنکه به او امید می‌بندند » مارا از آتش پناه ده ای پناه‌د هنده» منژهی تو ای 
احسان‌بخش. بلندمرتبه هستی ای هماره بخشایشگر» ما را از آتش پناه ده ای پناهدهنده» منرٌّهی تو ای 
زنده» بلندمرتبه هستی ای به خود پاینده» مارا از آتش پناه ده ای پناهمد هنده» منژهی تو ای یگانه بلندمر تبه 
هستی ای یکتاء ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای سرور بلندمرتبه هستی ای مقصود همه 
مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای تواناء بلندمرتبه هستی ای بزرگ» مارا از آتش پناه ده 
ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای کارگزار و حاکم» بلندمرتبه هستی ای بلند پایه ما را از آتش پناه ده ای 
بناه‌دهنده 


سبحانك یا عَلیْ» تعالیْت يا آغلی. آجزنا من انار یا مجیز . سبحانك یا وَلیْ» تعالیت یا مولی. آجزنا من 

الثار يا مُجيرُ . منبحانك یا ذارئ» تعالیِت یا بَارئ» أجزنا من النار یامُجیز . سبحانك یا خافض. تعالیت یا 

زافغ؛ أجزنا من الثار یا مُجیز . سْبْحالك یا مقط > تعاليت یا جامغ» آجزنا من التار یا مُجيرُء سْبْحانك 

یامعز. تعالیْت یا ُذلْ» آجزنا من الثار یا مُجیز . ملبِحاتك یا حافظ تعالیْت یا حفیظ أجزنا من الثار یا 

مجیر . سْبحانك پا قادز» تعالیت يا م مُقتدز. أجزنا من الثار یا مُجيرُ . سبُحانك یا علي تعالیْت پا حلي 
أجزنا من النار يا مُجیرٌ 


منز هی تو ای والاء بلندمرتبه هستی ای والاتر» مارا از آتش پناه ده ای پناهدهنده» منژهی تو ای 
سرپرست. بلندمرتبه هستی ای مولا» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای پدیدآون بلندمرتبه 
هستی ای آفریننده» ما را از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منژّ هی تو ای فرودآور بلندمرتبه هستی ای 
فرازبر ما را از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منژهی تو ای دادگر» بلندمرتبه هستی ای گردآور مارا از 
آتش پناه ده ای پناهد هنده» منز هی تو ای عرّت‌بخش» بلندمرتبه هستی ای خوار کننده» ما را از آتش پناه ده 
ای پناه‌دهنده» منژ هی تو ای نگاهبان» بلندمر تبه هستی این نگاهبان» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» 
منژهی تو ای تواناه بلندمرتبه هستی ای توانمند» ما را از آتش پناه ده ای پناهمد هنده» منز هی تو ای داناء 
بلندمرتبه هستی ای بردبار ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده 


سبحانك یا حََم تعالیت یا حکيم» آجزنا من الثار پا مُجیز . سبحانك یامُعّطی» . تعالیِت یا مان آجزنا من 
الثار یا مُجيرُ . سبحانك یا ضاز. تعالیْث یا افغ أجزنا من الثار يا مُجيرُ . سْبُحانك يا مُجیب. تعالَیت یا 
خسیب. أجزنا من النار یا مُجیزٌ . مبُحانك یا عادل تعالیْت يا فاصل. أجزنا من التّار یامُجیز . سبحانك پا 
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آطیفه تَعالیْت یا شریف. آجزنا من الار یا مجیز . سبحانك یا ربٌه تعالیت یا حق. آجزنا من الار با 
مُجیزء سبُحانك يا ماجذ. تعالیت یا واجذ. أچزنا من الثار یا مُجيرُ . سْبحانك یا عفقّ. تعالیت یا مُنتَقَمٌ 
أجزنا من النار یا مُجیرٌ 


منژ هی تو ای داور بلندمرتبه هستی ای فرزانه» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای 
عطابخش, بلندمرتبه هستی ای بازدار» ما را از آتش پناه ده ای پناهدهنده» منژهی تو ای زیان‌رسان» 
بلندمر تبه هستی ای سودبخش» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منز هی تو ای اجابت کننده» بلندمرتبه 
هستی ای حسابرس. مارا از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منرّ هی تو ای دادگر بلندمرتبه هستی ای 
جدایی‌انداز» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای مهربان بلندمرتبه هستی ای برجسته و 
عالی‌رتبه» ما را از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منژهی تو ای پروردگار. بلندمرتبه هستی ای حقیقت پایدار» 
مارا از آتش پناه ده ای پنامد هنده منزّهی تو ای پرشکوه» بلندمرتبه هستی ای یگانه مارا از آتش پناه ده 
ای پنامد هنده» منژهی تو ای بسیار گذشت کننده» بلندمر تبه هستی ای انتقام گیر نده» مارا از آتش پناه ده ای 
بناه‌دهنده 


سبحانك يا واسغ. تعالیْث یا موستغ, أجزنا من الار با مجیز. سبُحانك یا روّوفنه تعالیْت یا عطوف. أجزنا 

من الثار یا مُجيرُ . سبْحانك یا فزد. تعالیت یا وئز. أجزنا من النار یا مُجيرُ . سبحانك پا مُقیث. تعالیت پا 

مُحیط آجزنا من الثار یا مُجیز . سبُحانك یا وکیل. تعالیْت یاغذل أجزنا من الثّار یا مُجیز . سبحانك پا 

مبین. تعالیْت یا متین» آجزنا من النّار یا مُجیز . سبحانك یا بَرٌء تعالیِت یا وذود. آجزنا من التثار یا مجیز 

سنْبْحاتك یا زشیذ. تعالیْت يا هزشذ آجزنا من التار يا مجیز. سنبحانك یائوز تعالیْت یا نون آجزنا من 
الثار یا مُجيرُ 


منژهی تو ای گسترده بخش» بلندمرتبه هستی ای عطاگستر» مارا از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منژهی تو 
ای پرمهر» بلندمرتبه هستی ای نوازشگر مارا از آتش پناه ده ای پناهمدهنده» منز هی تو ای یگانه 
بلندمرتبه هستی ای بی‌همتاء ما را از آتش پناه ده ای پنامدهنده» منژهی تو ای روزی‌بخش. بلندمرتبه 

هستی ای فراگیر» مارا از آتش پناه ده ای پناهدهنده» منزّهی تو ای کارگزار بلندمرتبه هستی ای عدالت 
محض» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منرژّهی تو ای آشکار بلندمرتبه هستی ای استوار ما را از 
آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای نیکو» بلندمرتبه هستی ای مهروز» ما را از آتش پناه ده ای 

پناهد هنده» منز هی تو ای راهنماء بلندمرتبه هستی ای راهبر ما را از آتش پناه ده ای پنامد هنده منڙهی تو 

ای روشنایی» بلندمرتبه هستی ای روشنی‌بخش» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده 


حانك یا تصین, تعالیت یا ناصز, آجزنا من التّار با مجیز . سنبحانك یا صنبوز» تعالیْت یا صابزء آجزنا 

من الثار یا مجیز . سبحانك پا مُخصى» تعالیْت یا منشی. آجزنا من النار یَامُجیز . سبِحَانك یا سلبحان 

تعالیت یا دين آجزنا من الثار یا مجیز سبحانك یا مغیث. تعالیت یا غیاث أجزنا من الار یا مجیز . 

سبْحانك یافاطز. تعالیْت یا حاضز. أجزنا من الثار یا مُجیز . سبُحانك یا ذا العز والجمال. تبازکت یا ذا 

الْجَبَرُوت والجلال. سبحاتك لابله إلا آئت. سنبحانك إنى کنث من الظالمین فاستَجَبنا لَه وَنَجُيَناه من ام 

وکذلك ننجی الْمُوْمِنِينَء وصلی الله على سينا مُحَمٍّ وآله أَجْمَعین. والحمّذ يله رب العالمین. وحسنبنا الله 
وَنِعْمَ الْوّکیل ولا حَوّل ولا فد الا باه الْعلي العظیم. 














منژهی تو ای یاری‌رسان, بلندمرتبه هستی ای یاور» ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای 
بسیار شکیبا» بلندمرتبه هستی ای شکیباء ما را از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای شمارشگر» 
بلندمرتبه هستی ای پدید آورنده» مارا از آتش پناه ده ای پناه‌دهنده» منژهی تو ای پاک و منرّه» بلندمر تبه 
هستی ای جز‌ادهنده» ما را از آتش پناه ده ای پناهمد هنده» منز هی تو ای فریادرس. بلندمرتبه هستی ای پناه» 
مارا از آتش پناه ده ای پناهدهنده» منز هی تو ای آفریننده» بلندمرتبه هستی ای حاضر» ما را از آتش پناه 
ده ای پناهد هنده» منز هی تو ای دارنده توانمندی و زیبایی» بلندمرتبه هستی ای دارای قدرت مطلق و 
عظمت» منز هی تو» معبودی جز تو نیست» منز هی تو» همانا من از ستمکاران بودم» پس دعایش را 
اجابت کردیم و او را از اندوه رهانيدیم و این‌چنین اهل ایمان را رهایی بخشیم و درود خدا بر آقای ما 
تنس ایام ای ماس ر دا رر داز خراقان انکر ایس را مس ایت و دنک 
کارگزاری است و هیچ نیرو و توانی نیست جز به خدای بلندمرتبه بزرگ. 


سایت اینترنتی گلزارنور 


http://golzarenoor.ir 














